
Том 3 Глава 15

 

«Вау!» - Лия подняла взгляд и воскликнула. Кажется, что для нее потребовалось немало
усилий чтобы посмотреть на высокие каменные синие стены.

 

Без сомнения, имперская столица была самым богатым и самым роскошным городом, что я
видел. Я не заметил это с высокого холма, но, когда я был под городскими стенами, я видел
насколько те высокие. Между стенами почти не видно зазора. Казалось словно это один
гигантский синий камень, так я мог описать внешность города. Это было просто глядя на
стены города. Этот город наверняка трудно атаковать. Что касается шестиугольной структуры,
так даже труднее. По логике, город очень легко защищать и очень трудно захватить.

 

Стража у входа в город не была строга с их осмотром. Фактически они даже поприветствовали
Ахиллеса, когда увидели его. Судя по всему, атмосфера на Юге не была столь напряженной
как на Севере. Вскоре после того как мы вошли в столицу, мы встретили шумную толпу.
Горожане были одеты в лучшую ткань и были обвешаны аксессуарами. Множество людей были
в такой же формальной одежде, как и та, что мне дал Ахиллес. Я заметил, что тут были даже
эльфы среди толпы, поскольку я заметил их уши.

 

Карета была вынуждена замедлиться до минимальной скорости, когда мы оказались внутри и
Ахиллес безнадежно сказал: «Приветствую в столице. Так выглядит ежедневная жизнь в
столице. Поэтому мы обычно не ездим тут на карете.»

 

Я кивнул: «Это понятно.»

 

Такая же проблема замечается в любом месте. Я имею в виду проблема трафика.

 



Тут были магазины, что продают все возможные странные предметы. Также тут вдоль улиц
можно было заметить актеров. Музыканты играли на странных инструментах. Множество
всякой еды, чей запах смешался, но оставался все также привлекательным.

 

Лия возбужденно выглянула наружу. Она обернулась и возбужденно воскликнула: «Папочка,
мы можем выйти с кареты?! Лия хочет пройтись по улице!»

 

«Не можем. Хотя я понимаю, о чем думает Лия, у нас нет времени прямо сейчас. Пойдем в
таверну и для начала снимем комнату, после мы пойдем во дворец. Разве я не говорил, что Ее
Величество нетерпеливый человек? Если мы опоздаем, последствия могут быть серьезными.

 

«Мм…»

 

Разочаровано Лия опустила голову и после прижалась к окну, чтобы выглянуть наружу. Я
погладил ее по голове и беспомощно сказал: «Все будет хорошо, Лия. Папочка обещает, что ты
сможешь повеселиться в городе во время Фестиваля, обещаю.»

 

«Мм.» - Лия кивнула и после улыбнулась мне, чтобы успокоить меня.

 

Чувствительность и понимание Лии вызвали неприятное, потому что я осознал, что подвел ее.
Я посадил Лию на ноги. Она обняла меня за шею и счастливо прижалась. Ахиллес наблюдал за
нами с беспомощной улыбкой, но ничего не сказал.

 

Карета остановилась после того как оказалась на площади в форме шести угольной звезды. Два
человека подбежали и открыли двери. Они заглянули внутрь и поприветствовали нас:
«Господин Ахиллес, Господин Линь, Госпожа Лия, приветствуем в Картелярии.»



 

Ахиллес тихо усмехнулся: «Выходим. Мы прибыли.»

 

Лия на мгновение была ошеломлена, так как впервые к ней обратились «Госпожа». Я
осторожно вывел ее из кареты. Люди дали мне трость с черным драгоценным камнем. Хотя я
был удивлен, они улыбнулись мне: «Мы слышали о вас. Это наша штаб-квартира. Пожалуйста,
не церемонитесь здесь.»

 

Я взял тяжелую трость. Моя левая нога уже здорова, но я все еще не мог переносить весь вес
на ногу. Я чувствовал себя необычно, поэтому трость добавила мне уверенности.

 

Я поднял взгляд на прямоугольное здание. Это был очень длинный дом. Стояли аккуратно
ряды окон.  Внешний периметр использовался для содержания коней. Конюшни должны быть
за зданием. У врат была стража. На стене между первыми и вторыми этажом висела здоровая
блестящая табличка, с названием компании.

 

Четкая структура была удивительно величественной. Ахиллес указал на идентичное здание
напротив компании: «Это таверна, которую мы специально используем. Все внутри можно
использовать, так что не отказывайте себе. Положите багаж в комнату на стороне улицы на
третьем этаже и после мы направимся во дворец. Не забудьте переодеться. Не забудьте о том,
что я говорил вам прошлой ночью.»

 

«Я понял.»

 

Ночь наступила довольно рано. Пришло время направляться в дворец. Когда мы вошли в
таверну, работники отвели нас в нашу комнату. Комната была очень просторной, температура
идеальной и украшена она была неплохо. Можно смело называть ее «премиумной».



 

«Вау!» - воскликнула Лия, после запрыгнула на кровать, только чтобы погрузиться в нее. Лия
покаталась немного по кровати и была шокирована: «Вау… эта кровать… Лия… Лия чувствует,
как она пожирает Лию… такая мягкая.»

 

Я ущипнул Лию и улыбнулся: «Лия, ты сможешь испытать ее ночью. А сейчас пойдем во
дворец. Ты сможешь увидеть Ее Величество.»

 

«Ту женщину?..»

 

Вскоре, когда Лия услышала упоминание Королевы Сиси, она вздрогнула. Она была напугана,
так как Королева Сиси бросила ее в ванную с водой и почти оставила ее там умирать. Я думаю,
что это былое самое близкое к смерти купание. Лия боялась Королеву Сиси, она действительно
боялась ее. Вот почему было лучше им не встречаться.

 

«Все хорошо. Все хорошо. Папа будет с тобой в этот раз. Все будет хорошо.»

 

Я погладил Лию по голове. Она послушно обняла меня за руку. Я переоделся и после взял
свою трость, отправившись вниз по лестнице с Лией. Лия обняла меня за руку и посмотрела
мне в глаза своими яркими горящими возбуждением глазами. Она кажется действительно
любила этот мой внешний вид.

 

======

 

Это же время… внутри города…



 

Сейчас, давайте уделим внимание комнате, заполненной цветами. Даже в городе было только
одно красное здание что было полностью окружено цветами. По обе стороны были изогнутые
лестницы, что вели на второй этаж. Главные врата на первом этаже были открыты. На
стеклянных дверях была выгравирована голая женщина. Вокруг смеялись и насмехались
мужчины. Каждый мужчина показывал ликующее выражение лица. Сейчас был день, но
бизнес уже процветал.

 

«Пожалуйста заходите еще. Девочки будут скучать по вам.»

 

Женщина, которая не была одета в откровенный наряд, но была очень красноречивая, она
стояла у дверей с роскошной металлической табачной трубкой. Она смотрела как мужчины
уходят с улыбкой на лице. Мужчина, который ушел, выглядел так, словно был на грани
истощения, тем не менее, он выглядел довольным. Женщина хихикнула, глядя на улицу,
потягивая дым из трубки. С легкой улыбкой, она сама себе сказала: «Появилась новый суккуб?
Она прячется? Почему она прячется? С нетерпением жду увидеться с ней. Мы сейчас в
меньшинстве, было бы не плохо если бы смогли насладиться деньгами этих людей и едой.»

 

«В чем дело, мамочка? Ты почувствовала новенькую того же вида?»

 

Женщина сузила глаза и выдохнула дым. С тихим смешком она ответила: «Мм, верно. Она
благородный суккуб, появилась сегодня днем.»
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